
 

 

                                 

 

 
 

 

 

ROKIŠKIO GRAND RALLY 2026 
13, 14 and 15 August | Rugpjūčio 13, 14 ir 15 

 

 

Date / Data : 2026 07 21    Time / Laikas : 12:45 

Subject / Tema: Bulletin No.1/ Biuletenis Nr.1  Document No. / Dokumentas Nr.1.1 

From / Nuo: Organiser / Organizatoriaus 

To / Kam: All Competitors / Visiems dalyviams  APPROVED BY FIA – 2026 07 21  

Number of Pages / Lapų skaičius: 9   Attachments / Priedai: 0 

 

 

AMMENDMENTS OF SUPPLEMENTARY REGULATIONS AND APPENDICES / PAPILDOMŲ 

NUOSTATŲ IR PRIEDŲ PAKEITIMAI  

 

 

Art. 2.6 FIA/ ASN Delegates & Observer / Str. 2.6 FIA / ASN Delegatai ir stebėtojas 

 Name / Vardas, Pavardė 

FIA Delegate Kuldar Sikk 

ASN Observer / ASN Stebėtojas Remigijus Dermantas 

 

Art. 2.7 Senior Officials / Str. 2.7 Oficialūs asmenys 

 Name / Vardas, Pavardė License no. / 

Licencijos nr. 

Event Director: / Varžybų direktorius: Audrius Gimžauskas  

Clerk of the Course: / Varžybų vadovas: Donatas Liesis 2026-T/97 

Deputy Clerk of the Course: / Varžybų vadovo 

pavaduotojas: 

Darius Šileikis 2026-T/10 

1st Secretary of the Event: / 1-oji varžybų sekretorė: Rasa Jakienė 2026-T/9 

2nd Secretary of the Event: / 2-oji varžybų sekretorė: Aldona Mažeikienė 2026-T/11 

Chief Safety Officer: / Trasos saugumo viršininkas: Kęstutis Kelpša 2026-T/126 

Deputy Chief Safety Officer:/ Trasos saugumo viršininko 

pavaduotojas 

Artūras Dzevintauskas 2026-T/21 

Scrutineers (Chief Scrutineer): / Techninės komisijos 
pirmininkas 

Paulius Mileška 2025-T/291 

Scrutineer / Techninis komisaras: Egidijus Janavičius 2026-T/225 

Scrutineer / Techninis komisaras: Mantas Bernickis 2026-T/292 

Scrutineer / Techninis komisaras: Mantas Malčauskas 2026-T/140 

Chief Medical Officer (CMO): / Vyr. Gydytojas: Vida Valantinaitė 2026-T/163 

Deputy Medical Officer:/ Vyr. Gydytojo pavaduotojas: Ignas Paulauskas  

Timekeeping (Chief Timekeeper): / Laiko skaičiavimas 

(Vyr. Laikininkas): 

Gintautas Firantas 2026-T/124 

Competitors’ Relations Officer (CRO): / Teisėjas ryšiams 

su dalyviais: 

Milda Šapranavičienė 2026-T/65 

GPS Operator: / GPS sistemos administratorius: Tomas Meškauskas 2026-T/356 

GPS Operator: / GPS sistemos administratorius: Maris Simson MS21785LV26 

GPS Operator: / GPS sistemos administratorius: Andrius Markevičius 2026-T/353 



 

 

Results Processing: / Rezultatų koordinatorius: Andris Rigerts  

Results Processing: / Rezultatų koordinatorius: Ilona Gaigale  

Press Officer:/ Spaudos atstovas: Tomas Markelevičius 2026-Ž/31 

Environmental Officer: / Aplinkosaugos koordinatorius: Romualdas Mažuolis 2026-T/99 

Secretary to the Stewards: / Komisarų sekretorė Indrė Janauskaitė 2026-T/151 

Service Park Manager: / Serviso parko 

koordinatorius: 
Mantas Milutis  

Rally HQ Manager: / Ralio štabo koordinatorė: Inga Obeliavičienė 2026-T/57 

 

 

Art. 3 Programme in chronological order and locations / Str. 3 Programa chronologine tvarka ir vietos 

 

 Location: / Vieta: Date: / Data: Time: / Laikas 

Post-rally Press Conference / Spaudos 

konferencija po ralio 

Rokiškis Mansion / 

Rokiškio dvaras 

55°57'55.3"N 

25°35'58.0"E 

2026 08 15 
21:00 

21:30 

Podium Ceremony / Podiumo ceremonija 

Rokiškis Mansion / 

Rokiškio dvaras 

55°57'55.3"N 

25°35'58.0"E 

2026 08 15 
21:30 

22:00 

Prize giving ceremony / Apdovanojimų 

ceremonija 

Rokiškis mansion / 

Rokiškio dvaras 

55°57'55.3"N 

25°35'58.0"E 

2026 08 15 
21:30 

22:00 

 

 

Art. 4.2 Entry procedure  

Entries must be submitted in accordance with the FIA RRSR Art. 22 – Art. 25.  

See also FIA ISC Art. 3.8 – Art. 3.14 

Entry is made only in electronic form. An electronic entry application will be accepted on the organisers’ 

website https://autorally.lt. An electronic entry application must be confirmed by way of personal signature by the 

competitor by the latest at administrative checks. The entry form must be accompanied by a copy of the valid 

competitor’s licence. A change of competitor is permitted up to the close of entries. Only the competitor entered in 

the event will be allowed to make this request. 

Foreign competitors, drivers and co-drivers must present authorisation from their ASN. (according to Art. 3.9.4 

of the Code).  

All competitors taking part in the rally must ensure that their drivers and co-drivers sign the Driver’s 

declaration and undertakings form as attached in Appendix 6. 

An entry application (also made electronically) will be accepted only if accompanied by the total entry fees. 

According to the International Sporting Code Art. 3.8.1 an entry compels the competitor to take part in the 

Competition in which they have been accepted to run, except in case of duly established Force Majeure. 

When filling in an entry form, competitors must select times for administrative checks and scrutineering. 

Detailed schedules will be announced in DNB after the closure date of entries.  

To score points in ERT classification driver and co-driver must hold an FIA international driver’s competition 

licence for the current year and a valid driving licence, which is valid for the rally. See art 2 of RRSR (crew).  

Fully completed and signed team entry form of LARC competitors accompanied by paid team entry fee must be 

either sent to the Organiser by email info@rallyrokiskis.com or handed over to the Chief Secretary until the end of 

Administrative Checks on Thursday (2026 08 13 09:00). Form is available in DNB. 

For TER and TER Historic entries must be submitted on https://terseries.com/ter-tour-european-rally-

registration-form/ for TER and on https://terseries.com/ter-historic-registration-form/ for TER Historic as well. 

 

 

https://maps.app.goo.gl/ftjZ7GrNg38NTsAe6
https://maps.app.goo.gl/ftjZ7GrNg38NTsAe6
https://maps.app.goo.gl/ftjZ7GrNg38NTsAe6
https://maps.app.goo.gl/ftjZ7GrNg38NTsAe6
https://maps.app.goo.gl/ftjZ7GrNg38NTsAe6
https://maps.app.goo.gl/ftjZ7GrNg38NTsAe6
https://autorally.lt/?r=278
http://info@rallyrokiskis.com/
https://terseries.com/ter-tour-european-rally-registration-form/
https://terseries.com/ter-tour-european-rally-registration-form/
https://terseries.com/ter-historic-registration-form/


 

 

 

 

Str. 4.2 Paraiškų teikimo procedūra 

Paraiškos turi būti pateiktos pagal FIA RRSR Str. 22 – Str. 25. 

Taip pat žiūrėti FIA ISC Str. 3.8 – Str. 3.14 

Teikiamos tik elektroninės paraiškos. Elektroninės paraiškos bus priimamos tik organizatoriaus svetainėje 

https://autorally.lt . Elektroninė paraiškos forma turi būti patvirtinta dalyvio parašu vėliausiai administracinio tikrinimo 

metu. Kartu su paraiška turi būti pateikta ir galiojanti dalyvio licencija. Dalyvio keitimas galimas tik iki paraiškų 

priėmimo pabaigos. Tokį prašymą  teikti galės tik varžybose užsiregistravę dalyviai. 

Užsienio valstybių dalyviai, I ir II vairuotojai, turi pateikti savo šalies ASF leidimą dalyvauti varžybose (pagal 

Kodekso Str. 3.9.4). 

Visi ralio dalyviai privalo užtikrinti, kad jų I ir II vairuotojai pasirašytų Vairuotojo deklaracijos ir 

įsipareigojimų formą (Priedas Nr. 6). 

Paraiška (taip pat ir elektroninė) bus patvirtinama tik tuo atveju, jei kartu bus pilnai sumokėtas dalyvio 

mokestis. 

Pagal Tarptautinio Sporto Kodekso  str. 3.8.1 punktą, registracija įpareigoja dalyvio dalyvavimą varžybose, 

kuriose dalyvauti jis buvo priimtas, išskyrus pagrįstus Force Majeure atvejus. 

Pildydami paraišką, dalyviai privalo pasirinkti administracinio ir techninio tikrinimų laikus. Detalūs 

tvarkaraščiai bus paskelbti elektroninėje varžybų lentoje pasibaigus dalyvių registracijai. 

Norėdami gauti taškų ERT įskaitoje, I ir II vairuotojai privalo turėti šiais metais išduotą FIA tarptautinę 

vairuotojo lenktynių licenciją ir galiojantį vairuotojo pažymėjimą, tinkantį raliui. (žr. RRSR 2 straipsnį (ekipažas)). 

Pilnai užpildyta ir pasirašyta ir apmokėta komandinė LARČ dalyvių paraiška turi būti atsiųsta organizatoriui 

el. paštu info@rallyrokiskis.com arba įteikta vyr. Sekretorei iki administracinio tikrinimo pabaigos ketvirtadienį (2026 

08 13 09:00). Formą galima rasti Oficialioje elektroninėje varžybų lentoje.  

TER ir TER Historic dalyvių paraiškos taip pat turi būti pateiktos https://terseries.com/ter-tour-

european-rally-registration-form/ ir  https://terseries.com/ter-historic-registration-form/ . 

 

Art. 6.2 Optional organiser’s advertising / Str. 6.2 Pasirenkama organizatoriaus reclama 

Additional organiser’s advertising: Will be announced in a bulletin before the closure of entries. / Papildoma 

organizatoriaus reklama: bus paskelbta biuletenyje iki paraiškų registracijos pabaigos. 

Spaces on the vehicle that must be kept free: / Vietos ant automobilių, kurios turi būti paliktos neapklijuotos: 

Space below the competition number panel or below the FIA European Rally Trophy promotion, space on the 

bonnet immediately bellow the rally plate. / Vieta žemiau dalyvio starto numerio lipduko arba žemiau FIA European 

Rally Trophy reklamos, vieta ant kapoto iš karto po ralio emblema. 

• Plate size of 67 x 17 cm. with an advertising of sponsor of the event “CBet”. Plate must be located 

immediately bellow ERT advertising or bellow competition number plate on the front doors of a 

competition car. “CBet” is the Company of remote gambling.  / Lipdukas 67 x 17 cm dydžio su 

renginio rėmėjo „CBet“ reklama. Lipdukas turi būti patalpintas žemiau ERT reklamos arba žemiau 

dalyvio numerio ant priekinių sportinio automobilio durų. „CBet“ yra nuotolinių lošimų kompanija. 

• Sticker of size 43 x 16 cm with advertising of sponsor of the event „Battery“. Sticker must be located 

on the bonnet immediately bellow the rally plate. „Battery“ is the energetic drink. /  43 x 16 cm 

dydžio lipdukas su renginio rėmėjo „Battery“ reklama. Lipdukas turi būti patalpintas ant  

variklio dangčio po ralio emblema. „Battery“ yra energetinis gėrimas. 

Lithuanian Rally4 Trophy Eligible vehicles / Lietuvos Rally4 Trophy automobiliai 

• Championship stickers and advertising are located on the upper part of a rare window panel, back sides of rare 

view mirrors, bellow the competitor number plate.  / Čempionato lipdukai ir reklama yra klijuojami 

viršutinėje galinio lango dalyje, ant galinio vaizdo veidrodėlių, žemiau dalyvio numerio lipduko. 

 

 

https://autorally.lt/?r=278
http://info@rallyrokiskis.com/
https://terseries.com/ter-tour-european-rally-registration-form/
https://terseries.com/ter-tour-european-rally-registration-form/
https://terseries.com/ter-historic-registration-form/


 

 

LARC 9 classification vehicles / LARČ 9 įskaitos dalyviai 

 

Additional advertising of classification: 

• A plate immediately bellow the competitor number plate, size 8 x 67 cm.: / Įskaitos rėmėjų reklama – 

juosta iš karto po dalyvio numerio lipduku, dydis 8 x 67 cm.: 

“XADO” – oil producing company / tepalų gamintoja; 

“XLED.LT” – car light accessories online store; / automobilių šviesos aksesuarų internetinė 

parduotuvė; 

“ShopAndRace” – distributor of parts for sport cars / sportinių automobilių dalių platintojas; 

 

 

Art.12.10 Car Wash / Str. 12.10 Automobilių plovykla. 

During the rally all crews can optionally visit a car wash predesigned in a road book before returning to every 

service. Crew and 1 team members are allowed to wash competing cars. / Ralio metu visi ekipažai gali pasirinktinai 

apsilankyti kelio knygoje numatytoje automobilių plovykloje. Ekipažas ir vienas komandos atstovas gali plauti sportinį 

automobilį. 

 

Art.14 Prizes / Str. 14 Apdovanojimai 

TER Historic Overall Classification 

1st Place Cups 

2nd Place Cups 
3rd Place Cups 

TER Historic K Classification 1st Place Cups / 

1 vietos taurės 

TER Historic J1/J2 Classification 1st Place Cups / 

1 vietos taurės 

TER Historic Pre-81 Classification 1st Place Cups / 

1 vietos taurės 

Rokiškis City District Municipality Mayor Cup / 

Rokiškio miesto rajono savivaldybės Mero taurė 

1st Place Cup / 1 vietos 
taurė 

 

Art. 14.1.4. Rokiškis City District Municipality Mayor Cup will be awarded to a crew with a best overall time 

of the rally. / Str. 14.1.4 Rokiškio miesto Rajono savivaldybės Mero taurė bus įteikta ekipažui, turinčiam geriausią 

bendrą ralio įveikimo laiką. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Appendix 4 – Decals and supplementary advertising / Priedas 4 – Lipdukų ir papildomos reklamos išdėstymas 

 

 

• Obligatory organiser’s advertising for ERT, LARC, Lithuanian Rally4 Trophy, TER and TER Historic / 

Privaloma organizatoriaus reklama ERT, LARČ, Lietuvos Rally4 Trophy, TER ir TER Historic 

 

• Competition number size: 67 x 17 cm. Detailed advertising scheme will be announced in a bulletin before 

the closure of entries. / Dalyvio numerio dydis: 67 x 17 cm. Detali reklamos schema bus paskelbta 

biuleteniu iki paraiškų priėmimo pabaigos. 

• Rally plate of 15 cm. length positioned in the centre on the lower part of rear window. Rally plate of 

43 cm. length positionet on the bonnet.  / Ralio emblema, 15 cm. ilgio, galinio lango apačioje centre. 

Rally plate of 43 cm. length positionet on the bonnet. Ralio emblema, 43 cm. ilgio, ant automobilio 

kapoto. 

 

 

• Optional organiser’s advertising / Pasirenkama organizatoriaus reklama  

Additional organiser’s advertising will be announced in a bulletin before the closure of entries / Papildoma 

organizatoriaus reklama bus paskelbta biuleteniu iki paraiškų priėmimo pabaigos. 

Spaces on the vehicle that must be kept free: / Vietos ant automobilių, kurios turi būti paliktos neapklijuotos: 

Space below the competition number panel or below the FIA European Rally Trophy promotion, space on the bonnet 

immediately bellow the rally plate. / Vieta žemiau dalyvio starto numerio lipduko arba žemiau FIA European Rally 

Trophy reklamos, vieta ant kapoto iš karto po ralio emblema. 

 

• Plate size of 67 x 17 cm. with an advertising of sponsor of the event “CBet”. Plate must be located 

immediately bellow ERT advertising or bellow competition number plate on the front doors of a 

competition car. “CBet” is the Company of remote gambling.  / Lipdukas 67 x 17 cm dydžio su 

renginio rėmėjo „CBet“ reklama. Lipdukas turi būti patalpintas žemiau ERT reklamos arba žemiau 

dalyvio numerio ant priekinių sportinio automobilio durų. „CBet“ yra nuotolinių lošimų kompanija. 

•  

• Sticker of size 43 x 16 cm with advertising of sponsor of the event „Battery“. Sticker must be located 

on the bonnet immediately bellow the rally plate. „Battery“ is the energetic drink. /  43 x 16 cm 

dydžio lipdukas su renginio rėmėjo „Battery“ reklama. Lipdukas turi būti patalpintas ant  

variklio dangčio po ralio emblema. „Battery“ yra energetinis gėrimas. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

For ERT competitors / ERT dalyviams 

 

• ERT advertising applicable only for ERT competitors. / ERT reklama taikoma tik ERT dalyviams. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

For LARC classifications competitors (except LARC 9) / LARČ įskaitų dalyviams (išskyrus 

LARČ 9) 

 

 

 

ASN advertising applicable to LARC competitors / LARČ dalyviams taikoma ASN reklama: 

• In the center of upper part of rear window; 

• On sides of front and rear bumpers – tires supplier „Pirelli“, maximum size 8 x 28 cm. / Priekinio ir 

galinio bamperių šonuose – padangų tiekėjas „Pirelli“, maksimalus dydis 8 x 28 cm.; 

• Upper part of a windshield - betting company „Top Sport“, width 22 cm. / Viršutinė priekinio lango 

dalis – lažybų bendrovė „Top Sport“, plotis – 22 cm. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

For LARC 9 classification competitors / LARČ 9 įskaitos dalyviams 

 

 

 
 

 

ASN advertising applicable to LARC competitors / LARČ dalyviams taikoma ASN reklama: 

• In the center of upper part of rear window; 

• On sides of front and rear bumpers – tires supplier „Pirelli“, maximum size 8 x 28 cm. / Priekinio ir 

galinio bamperių šonuose – padangų tiekėjas „Pirelli“, maksimalus dydis 8 x 28 cm.; 

• Upper part of a windshield - betting company „Top Sport“, width 22 cm. / Viršutinė priekinio lango 

dalis – lažybų bendrovė „Top Sport“, plotis – 22 cm. 

• Advertising of classification sponsors – a plate immediately bellow the competitor number plate, size 8 

x 67 cm.: / Įskaitos rėmėjų reklama – juosta iš karto po dalyvio numerio lipduku, dydis 8 x 67 cm.: 

“XADO” – oil producing company / tepalų gamintoja; 

“XLED.LT” – car light accessories online store; / automobilių šviesos aksesuarų internetinė 

parduotuvė; 

“ShopAndRace” – distributor of parts for sport cars / sportinių automobilių dalių platintojas; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

For Lithuanian Rally4 Trophy competitors / Lietuvos Rally4 Trophy dalyviams 

 

 
 

 

ASN advertising applicable to Lithuanian Rally4 Tophy competitors / Lietuvos Rally4 Trophy 

dalyviams taikoma ASN reklama: 

• In the center of rear window; 

• On sides of front and rear bumpers – tires supplier „Pirelli“, maximum size 8 x 28 cm. / Priekinio ir 

galinio bamperių šonuose – padangų tiekėjas „Pirelli“, maksimalus dydis 8 x 28 cm.; 

• Upper part of a windshield - betting company „Top Sport“, width 22 cm. / Viršutinė priekinio lango 

dalis – lažybų bendrovė „Top Sport“, plotis – 22 cm. 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

Organizatorius / Organiser         Audrius Gimžauskas 
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